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IHR NEUES OUTDOOR-HANDY

Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank fuir den Kauf dieses speziell fur Outdoor-Aktivitaten entwickelten
Handys.

Dieses robuste Outdoor-Handy macht so einiges mit und gibt selbst da nicht
auf, wo andere Handys sich schon lange geschlagen geben: Schutz gegen
Spritzwasser und Staub, gummierte Oberflache und Schlagfestigkeit machen
dieses Handy zu einem echten Uberlebenskiinstler.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und befolgen
Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhr neues Handy optimal
einsetzen kénnen.

Lieferumfang

«  Outdoor-Handy
«  Akku

«  Netzteil

+  Headset

« Bedienungsanleitung
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WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

Sicherheit und Gewéhrleistung

Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne Bekanntmachung
gedndert oder erweitert werden.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Bewahren Sie alle zum Produkt gehérenden Teile sorgféltig auf.

Die Abbildungen in diesem Handbuch sind beispielhaft und entsprechen
nicht unbedingt dem aktuellen Stand des Produktes.

Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Handy um. Lassen Sie es nicht fallen.
Vermeiden Sie St6Be oder Schldge und verwenden Sie keine aggressiven,
flissigen Losungsmittel, Chemikalien oder starke Reinigungsmittel fuir das
Gerat. Reinigen Sie das Handy immer nur mit einem trockenen und weichen
Tuch.

Sie erhalten bei Kauf dieses Gerates zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekt
bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen
Geschéftsbedingungen!

Bitte verwenden Sie das Gerét nur in seiner bestimmungsgemafen Art und
Weise. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen
am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

Ein Umbauen oder Veréandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

Fuhren Sie Reparaturen nie selber aus!
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Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Es wird keine Haftung fiir Folgeschaden Gibernommen.

Vermeiden Sie den Gebrauch des Gerétes in folgenden Umgebungen: Bei
groBen Temperaturschwankungen, Temperaturen tiber 60° oder unter

0° Celsius, Gebiete mit hohem Druck oder elektrostatischen Stérungen
und hoher Feuchtigkeit. Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven
Reinigungsmitteln oder Chemikalien und anderen Flussigkeiten als Wasser.
Dieses Produkt ist nur fur die Stromversorgung durch den bezeichneten
Akku, die Solarzelle und das angegebene Netzteil vorgesehen. Eine andere
Art der Verwendung kann gefahrlich sein und macht alle Genehmigungen
beziglich dieses Produkts nichtig.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel zum Anschlieen an einen
Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass dieser Computer
ausreichend geerdet ist, bevor Sie das Gerat an den Computer anschlieBen.
Trager von Herzschrittmachern sollten einen ausreichenden Abstand
zwischen Geréat und Herzschrittmacher einhalten. Wenden Sie sich im
Zweifelsfalle an Ihren behandelnden Arzt.

Verwenden Sie das Handy nicht in der Nahe von Tankstellen,
Treibstoffdepots, in chemischen Fabriken, an Orten, an denen Sprengungen
durchgefiihrt werden, in potenziell explosiven Umgebungen wie in
Auftankbereichen, in Tanklagern, unter Deck auf Booten sowie in Umfull-
und Lagereinrichtungen.

Das Telefonieren wéhrend des Autofahrens ist ohne Freisprechanlage
verboten!
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« Verwenden Sie das Handy nicht in der Nahe starker elektromagnetischer
Felder wie sie beispielsweise von Mikrowellengeraten, Lautsprechern,
Fernseh- und Radiogeraten ausgehen.

- Verwenden Sie nur Originalzubehér, das vom Hersteller empfohlen wird.

+ Dieses Produkt kann die Funktion von medizinischen Geraten
beeintrachtigen. Schalten Sie das Handy daher in Kliniken und
medizinischen Einrichtungen aus.

HINWEIS:

. Auf Flugreisen empfiehlt der Herrsteller Ihnen, das Handy sorgféltig im
Gepdck zu verstauen und méglichst nicht in Handgepdck der
Durchleuchtung bei Personenkontrollen auszusetzen. Fiir Schéden, die
durch solche Strahlungen verursacht werden, haftet der Hersteller nicht.
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Akkus und deren Entsorgung

Akkus gehéren NICHT in den Hausmdill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich

verpflichtet, gebrauchte Akkus zur fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie konnen lhre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen in hrer Gemeinde

abgeben oder iberall dort, wo Batterien der gleichen Art verkauft werden.

« Achten Sie unbedingt auf die richtige Polaritat des Akkus. Ein falsch
eingesetzter Akku kann zur Zerstérung des Gerétes fiihren - Brandgefahr.

< Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen und werfen Sie sie nicht in Feuer.

«  Akkus, aus denen Flussigkeit austritt, sind gefahrlich. Bertihren Sie diese nur
mit geeigneten Handschuhen.

«  Akkus gehoren nicht in die Hande von Kindern.

« Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat, wenn Sie es fur ldangere Zeit nicht
benutzen.



®

Verwendete Symbole

Dieses Symbol steht fiir mogliche Gefahren und wichtige
Informationen im Umgang mit diesem Produkt. Es wird immer dann
verwendet, wenn Sie eindringlich auf etwas hingewiesen werden
sollen.

>

< Dieses Symbol steht furr niitzliche Hinweise und Informationen, die
',@: im Umgang mit dem Produkt helfen sollen ,Klippen zu umschiffen”
und ,Hirden zu nehmen”.

Verwendete Textmittel

Fettschrift wird immer dann eingesetzt, wenn
Menipunkte oder genau so bezeichnete Ausdriicke in
der Software des Produktes verwendet werden. Sie dient
auch zum kenntlich Machen von wichtigen Begriffen.

Fettschrift

1. Aufzahlungen |Aufzdhlungen werdenimmer dann verwendet, wenn Sie
2. Aufzihlungen | e€ine bestimmte Reihenfolge von Schritten befolgen sollen,
3. Aufzihlungen |oder die Merkmale des Produktes beziffert werden sollen.
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Gliederung

®

Diese Anleitung gliedert sich zum einfacheren Verstandnis in mehrere
grundlegende Kapitel:

Allgemeines

Hier finden Sie allgemeine Informationen rund

um Ihr neues Handy sowie Details zum Liefer- und
Produktumfang. Besondere Aufmerksamkeit sollten
Sie den Sicherheitshinweisen schenken, bevor Sie das
Handy in Betrieb nehmen.

Erste Schritte

Hier wird lhnen eine Einstiegshilfe geboten, um Ihr
neues Handy fiir den ersten Gebrauch vorzubereiten.

Die wichtigsten

Hier werden lhnen die grundlegenden Funktionen
des Handys wie z.B. das Telefonieren und die

Funktionen Telefonbuchverwaltung, nahe gebracht.
. Hier finden Sie Informationen zu den Sonderfunktionen
Weitere P . gy
. und nutzlichen Zusatzprogrammen, die lhr Handy fiir Sie

Funktionen oo

bereit halt.

Hier finden Sie unter anderem Erlduterungen zur
Anhang

Texteingabe sowie die Konfirmitatserklarung.




PRODUKTDETAILS

Vorderseite

9

©ONOUVAWN =

Vorderer Lautsprecher
Lampe
Navigationstasten
Menditaste
Auswahltaste M2
Ein/Aus-Taste, Auflegen
Zifferntasten

Mikrofon
USB-Anschluss

10. Wéhltaste
11. Auswahltaste M1
12. Bildschirm (Display)

Riickseite
Solarpanel / Akkufach
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Das Display

Anzeige fir Empfangsstérke
Ladestands-Anzeige

Name des Telefonnetzbetreibers
Uhrzeit

Datum

Funktionsanzeige fuir Auswahltaste M2
Funktionsanzeige fir Menutaste
Funktionsanzeige fur Auswahltaste M1

NV AWN =

®;~\K-|I 1

< Netzbetreiber >

15:12

05-07-2010—
Montag

<M1 > <M2>

SO0

® @O ©

®



Andere Symbole des Displays

-

Die Anrufweiterleitung ist aktiviert.

Das Headset ist angeschlossen.

Das Gerdat befindet sich im Roaming-Modus.

Eine neue SMS wurde empfangen.

Das Gerét ist lautlos gestellt.

Die Tastensperre ist aktiviert.

@1 &R A

Eine Weckzeit ist eingestellt und aktiv.
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TECHNISCHE DATEN

LCD-Display 36cm/1,8"
Akku Li-lon, 1000 mAh
Max. Standby ca.200 h

Max. Sprechzeit ca. 200 min
Antenne Integriert

Band GSM 900/1800
Integr. Speicher 32 MB

Schutzklasse

IP 67 (Geschiitz gegen Staub und zeitweiliges Untertauchen
in Wasser)

Vibrationsalarm

Unterstitzt

Sprachen

Deutsch, Englisch, Franzosisch

Telefonbuch/SMS

100 Eintrége

Zubehor (integriert)

Alarm, Kalender, Taschenrechner, Taschenlampe, Spiele

MaRBe

108 x 48,5 x 18,5 mm

Gewicht (inkl. Akku)

ca.102g

SAR-Werte

0.457 w/kg 10 g Kopf (EGSM900)
0.196 w/kg 10 g Kérper (EGSM900)
0.337 w/kg 10 g Kopf (DCS1800)
0.139 w/kg 10 g Kdrper (DCS1800)

®
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VORBEREITUNG

Einlegen der SIM-Karte
Packen Sie das Handy und
dessen Zubehor vorsichtig aus.
Offnen Sie anschlieBend das
Akkufach an der Riickseite

des Handys, indem Sie

die Solarzelle mit einem
Schlitzschraubenzieher [6sen
und abheben.

Legen Sie nun eine SIM-Karte
eines Mobilfunkbetreibers ein
(z.B. T-Mobile) und schieben Sie
die Halterung wieder liber die
Karte. Beachten Sie hierzu die
nebenstehende Zeichnung.
Der Chip der SIM-Karte muss
nach unten zeigen. Eine kleine
Pragung im Inneren des
Akkufachs zeigt Ihnen an wie die Karte korrekt eingelegt wird.




Einlegen des Akkus

Legen Sie den mitgelieferten
Akku so ein, dass die blanken
Kontakte an der Kopfseite
des Akkus mit den drei
Kontaktstellen im Handy
zusammenlaufen.

Der Akku wurde richtig
eingelegt, wenn er miihelos
ins Akkufach gleitet und eben
abschlief3t.

Legen Sie dann die Solarzelle
wieder auf das Akkufach und
schrauben Sie sie wieder
fest, bis das Fach vollstandig
geschlossen ist.

MOBILE

ERSTE SCHRITTE
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Aufladen

Vor der ersten Verwendung des Handys muss der Akku vollstandig aufgeladen
werden.

Hierzu ist es unbedingt notwendig, das mitgelieferte Netzteil zu verwenden.
Mit dem Netzteil betragt die Ladezeit etwa 4 Stunden. Beim Aufladen

Uber die Solarzelle verlangert sich die Ladezeit um mehrere Stunden, je

nach Sonneneinstrahlung. Zur Anzeige der Solarladung blinkt die LED der
Taschenlampe in regelmaBigen Abstanden.

Der Akku ist vollstandig geladen, wenn die Animation des
Batteriestandsymbols im Display aufhort und das Symbol komplett ausgefillt
dargestellt wird.
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INBETRIEBNAHME UND ERSTE SCHRITTE

MOBILE

Einschalten
Um das Handy einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste solange gedriickt, bis DEU
der Willkommensbildschirm im Display erscheint.

Das Handy wird sich dann automatisch mit dem Funknetz Ihres
Mobilfunkbetreibers verbinden.

=\ HINWEIS:
Wenn Sie eine neue SIM-Karte verwenden, mtissen Sie eventuell noch

erste Einstellungen auf der SIM-Karte vornehmen. Lassen Sie sich hierzu
@ von einem Fachgeschdift beraten.

el
[
=
(-
=
(=}
o
el
[
o
[
el




MOBILE

el
[
=
[
=
(=]
wn
Rl
[
wn
[
el

®

Die Tastensteuerung
Die Steuerung lhres Handys wird durch die Tasten im oberen Bereich des
Tastenfeldes vorgenommen.

Die einzelnen Tasten haben folgende Funktionen:

In Menus werden Uber diese Taste Auswahlen bestatigt
oder zuséatzliche Optionen verflgbar.

Vorgdnge abgebrochen. Wenn Eingaben abgebrochen
werden sollen, bei denen Zeichen geldscht werden
konnen, driicken Sie diese Taste fir etwa 3 Sekunden.

In Menis werden Uber diese Taste Zeichen geldscht oder

Driicken Sie diese Tasten, um zwischen Menupunkten zu
wahlen.
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Driicken Sie diese Taste, um das Men lhres Handys
aufzurufen oder in diesen Menus eine Auswahl zu
bestatigen.

Wenn Sie die Taste ldnger als 3 Sekunden gedriickt
halten, kdnnen Sie hiermit die Taschenlampe ein- oder
ausschalten.

Driicken Sie diese Taste, ohne eine Nummer eingegeben

anzurufen.

zu haben, um eine Liste der letzten Anrufe aufzurufen
(Wahlwiederholung) oder um eine eingegebene Nummer
[0)
o——uY

Driicken Sie diese Taste, um ein Gesprach zu beenden oder

—

um wieder in den Hauptbildschirm zurtick zu gelangen.

Optionsmeniis

Haufig kénnen in einzelnen Ansichten Optionsmenis aufgerufen werden. Diese
Mens beinhalten verschiedene Punkte, mit denen der aktuell betrachtete
Eintrag verwaltet werden kann. Sie konnen hier Telefonnummern in das
Telefonbuch Uibertragen, Eintrage I6schen, weiterleiten, beantworten oder die
dazugehorige Telefonnummer anrufen.

Wenn Sie also im Display tiber der M1-Taste den Text Option angezeigt
bekommen, kdnnen Sie mit Driicken der M1-Taste ein Optionsmen aufrufen.
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Datum und Zeit einstellen

Rufen Sie das Menu mit der Men(taste auf.

=

Wabhlen Sie Einstellungen aus.

=/

Bestdtigen Sie mit M1.

=)

Wahlen Sie Allgemein aus.

=/

Bestdtigen Sie mit M1.

=

Wahlen Sie Zeit und Datum aus.

Bestatigen Sie mit M1.

Bestatigen Sie den Menipunkt Einstellen mit M1.

Geben Sie zuerst das Datum ein.

Wechseln Sie zur Zeiteingabe.

Geben Sie anschlieBend die Zeit ein.

Bestatigen Sie mit M1.

o O

TPE
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TELEFONIE

Anrufen

REN

0:]-[2%

Um einen Gesprachspartner anzurufen, geben Sie tiber das
Ziffernfeld die gewtinschte Telefonnummer ein.

g

Drticken Sie anschlieend die griine Wahltaste.

Einen Anruf ent

gegennehmen

g

Wenn Sie angerufen werden, nehmen Sie den Anruf mit der
griinen Wéhltaste an.

Einen Anruf abweisen

g

Wenn Sie einen Anruf nicht entgegennehmen wollen,
driicken Sie entweder die Taste M2 oder die rote Auflegen-
Taste.
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HAUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN

Die Kurzwahlspeicher belegen

Rufen Sie das Menu mit der Men(taste auf.

=4

Wahlen Sie Telefonbuch aus.

Bestatigen Sie mit M1.

Wahlen Sie Sonstiges aus.

&

Bestatigen Sie mit M1.

o

Wahlen Sie Kurzwahl aus.

4

Bestatigen Sie mit M1.

o

Wahlen Sie die gewlinschte Taste aus.

Bestatigen Sie mit M1.

U

Bestatigen Sie den Eintrag Bearbeiten nochmals mit M1.

I

Wahlen Sie den gewtinschten Eintrag aus dem Telefonbuch aus.

U

Bestatigen Sie mit M1.

®




—
el
=
[—)
[
=
—
—J
[
—
Rl
o
W
()
[
=
(=)
el
=

®

Eine Nummer des Kurzwahlspeichers anwahlen

Driicken Sie im Hauptbildschirm die im Kurzwahlspeicher zugewiesene Taste
zu der gewlinschten Rufnummer fiir etwa 2 Sekunden. Der zugewiesene
Telefonbucheintrag erscheint auf dem Display und die zugehérige Nummer

wird direkt gewahlt.

Nummern im Telefonbuch speichern

HINWEIS:
- ) Beider Namenseingabe k6nnen Sie mit der %-Taste Sonderzeichen

eingeben. Mit der #-Taste kénnen Sie zwischen Eingabeverfahren wdhlen.

Ndheres hierzu entnehmen Sie bitte dem Anhang.

« Manuell eingeben

©:]-%

Geben Sie die gewlinschte Nummer ein.

=/

Drticken Sie M1, um die Optionen aufzurufen.

=

Wahlen Sie Nummer speichern.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=]

Wahlen Sie, ob Sie die Nummer auf die SIM-Karte oder
das Handy speichern wollen.

®
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4

Bestatigen Sie mit M1.

o
+
1
(0
L€
NI

Geben Sie den Namen an, unter dem der Eintrag
gespeichert werden soll.

Bestatigen Sie mit M1.

q

Uberpriifen Sie die Nummer nochmals und bestatigen
Sie mit M1.

Einen Eintrag au

s dem Wahlwiederholungspeicher erstellen

g

Driicken Sie die griine Wahltaste, um den
Wahlwiederholungsspeicher aufzurufen.

o

Wahlen Sie die gewiinschte Nummer aus.

d

Driicken Sie M1, um die Optionen aufzurufen.

o

Wahlen Sie Nummer speichern.

4

Bestatigen Sie mit M1.

o

Wahlen Sie, ob Sie die Nummer auf die SIM-Karte oder
das Handy speichern wollen.

Bestatigen Sie mit M1.

4
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Geben Sie den Namen an, unter dem der Eintrag
gespeichert werden soll.

Bestatigen Sie mit M1.

Uberpriifen Sie die Nummer nochmals und bestatigen
Sie mit M1.

Einen Eintrag aus der Liste der eingegangenen Anrufe erstellen

Rufen Sie das Menu mit der Men(taste auf.

=

Wahlen Sie Anrufprotokoll aus.

=/

Bestdtigen Sie mit M1.

=/

Bestatigen Sie den Meniipunkt Eingegangen mit M1.

=]

Wahlen Sie die gewlinschte Nummer aus.

=/

Driicken Sie M1, um die Optionen aufzurufen.

=

Wahlen Sie Nummer speichern.

=

Bestatigen Sie mit M1.

=

Wahlen Sie, ob Sie die Nummer auf die SIM-Karte oder
das Handy speichern wollen.

®
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4

Bestatigen Sie mit M1.

_ (@ um | Geben Sie den Namen an, unter dem der Eintrag
gespeichert werden soll.

Bestatigen Sie mit M1.

q

Uberpriifen Sie die Nummer nochmals und bestatigen
Sie mit M1.

Einen Anruf iiber das Telefonbuch titigen

Rufen Sie das Menu mit der Men(taste auf.

=4

Wahlen Sie Telefonbuch aus.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=/

Bestatigen Sie den Menupunkt Durchsuchen mit M1.

CELCE

und/oder

Geben Sie mit den Zifferntasten den Anfangsbuchstaben
ein und wahlen Sie anschlieBend mit den Pfeiltasten den
gewlinschten Eintrag oder blattern Sie mit den Pfeiltasten
durch alle Eintrdage.

=\

Driicken Sie die griine Wahltaste, um die gespeicherte
Nummer anzurufen.
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Tastensperre ein-/ausschalten

Halten Sie die Taste % fiir etwa 3 Sekunden gedriickt, um
die Tastensperre einzuschalten. Driicken Sie die M1-Taste
und anschlieBend die ¥-Taste, um die Tastensperre wieder
aufzuheben.

Klingelton ausschalten

Halten Sie die #-Taste etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um
den Klingelton des Handys auszuschalten.

Klingelton einschalten

Wenn Sie den Klingelton ausgeschaltet haben, driicken Sie
die #-Taste erneut flr etwa 3 Sekunden, um den Klingelton
wieder zu aktivieren.

Den Lautsprech

er wiahrend eines Gesprichs ein- und ausschalten

T

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs M2, um den

Lautsprecher des Handys ein- oder auszuschalten.
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KURZNACHRICHTEN (SMS)

Kurznachrichten - oder kurz SMS - haben mit der weiten Verbreitung von
Handys immer mehr an Bedeutung gewonnen. Diese Kurzform von einfachen
Textnachrichten dient oft der Benachrichtigung eines Gesprachspartners, wenn
man selbst oder der Gesprachspartner im Moment nicht telefonieren kann oder
nicht erreichbar ist.

Die folgenden Punkte sollen erklaren, wie diese SMS erstellt und verwaltet
werden. Eine ausfiihrliche Erlauterung zur Texteingabe im Allgemeinen finden
Sie im Anhang.

Das SMS-Service-Center

Das Service-Center ist die Stelle Ihres Mobilfunkanbieters, die das Versenden
von SMS zwischen den einzelnen Mobilfunkteilnehmern verwaltet.

Meist ist die Telefonnummer des Service-Centers bereits auf der SIM-Karte
gespeichert. Vereinzelt kann es jedoch vorkommen, dass Sie diese Nummer
selbst eintragen missen, bevor Sie SMS empfangen oder verschicken kdnnen.
Priifen Sie daher gleich, ob diese Nummer vorhanden ist.

. Driicken Sie die Menlitaste.

<() |wahlensiesms.

®
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Bestatigen Sie mit M1.

o

Wabhlen Sie Einstellungen.

Bestatigen Sie mit M1.

Bestatigen Sie mit M1 den bereits ausgewahlten Menlpunkt
Service Center.

B |0

oder

CENCE:

Wenn hier bereits eine Telefonnummer hinterlegt ist,
beenden Sie das Meni mit der roten Auflegen-Taste.
Andernfalls tragen Sie hier die Nummer des SMS-Service-
Centers ein, die Sie in den Unterlagen zu lhrer SIM-Karte
finden.

SMS lesen (Post

eingang)

Driicken Sie die Menditaste.

=4

Wahlen Sie SMS.

4

Bestatigen Sie mit M1.
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:{ } Wahlen Sie Eingang.
@ Bestétigen Sie mit M1.

Wahlen Sie anhand der angezeigten Telefonnummer
<) oder des Namens aus dem Telefonbuch die SMS, die Sie

betrachten wollen.

Bestatigen Sie mit M1.

=]

Blattern Sie mit den Pfeiltasten innerhalb der SMS vor und
zuriick.

SMS schreiben

Driicken Sie die Men(taste.

=

Wahlen Sie SMS.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=)

Wahlen Sie SMS schreiben.

=/

Bestdtigen Sie mit M1.

CEHCE

Geben Sie nun die Kurznachricht ein.

®



®

Bestatigen Sie die Eingabe mit M1.

@ Bestatigen Sie den bereits ausgewahlten Menipunkt Nur
senden mit M1.

0 = Geben Sie entweder die Telefonnummer des Empfangers
oder mit den Zifferntasten ein oder wahlen Sie mit M1 eine
Telefonnummer aus dem Telefonbuch aus.

=\ HINWEIS:
. Bei der Texteingabe kénnen Sie mit der ¥-Taste Sonderzeichen eingeben.
Mit der #-Taste kénnen Sie zwischen Eingabeverfahren wéhlen. Ndheres

@ hierzu entnehmen Sie bitte dem Anhang.
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DER ALARM

Haufig benétigt man auch auBBerhalb des Hauses einen zuverlassigen Alarm,
der an wichtige Termine erinnert, oder einen auf Zugreisen zuverldssig weckt.

Diese Funktion wird von drei frei wahlbaren Alarmen tibernommen.

Einstellen eines Alarms

Driicken Sie die Men(taste.

=

Wahlen Sie Wecker.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=]

Wahlen Sie den gewiinschten Wecker (1, 2 oder 3).

=/

Bestdtigen Sie mit M1.

=

Wahlen Sie An.

Wahlen Sie die Uhrzeiteingabe.

~~
0:]-[2%

Geben Sie die gewlinschte Uhrzeit fir den Alarm ein.

=

Wahlen Sie die nachste Zeile aus.

®



®

=4

Wahlen Sie den gewlinschten Alarmton.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

Einen Alarm fiir

5 Minuten aussetzen

=

Driicken Sie bei Ertonen des Alarms M1, um den Alarm zu
stoppen und 5 Minuten spater wiederholen zu lassen.

Einen Alarm ausstellen

Driicken Sie die Mend(taste.

=

Wahlen Sie Wecker.

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=4

Wahlen Sie den gewlinschten Wecker (1, 2 oder 3).

=/

Bestatigen Sie mit M1.

=]

Wabhlen Sie Aus.

=/

Bestatigen Sie mit M1.
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ANRUFPROTOKOLL

=> :{} => Anrufprotokoll => @

Das Anrufregister dient zur Uberpriifung aller Anrufe - angenommener,
ausgehender und verpasster. Die einzelnen Punkte dienen der Ubersicht
und Verwaltung. Sie konnen bei jedem Eintrag liber die M1-Taste zusatzliche
Optionen zur weiteren Bearbeitung aufrufen.

Die Steuerung erfolgt Gber die bekannten Navigationstasten.




ZUBEHOR
—> :‘} —> Zubehor => @

Dieses Menl bietet Ihnen eine Kalenderansicht und einen einfachen
Taschenrechner.

Der Kalender

Der Kalender bietet eine Ubersicht tiber den aktuellen Monat. Sie kénnen
jedoch auch mit den Pfeiltasten vorangegangene oder folgende Monate
betrachten.

Der Taschenrechner

Die Zahlen zur Berechnung werden lber die Zifferntasten eingeben. Die
Rechenoperationen (Grundrechenarten) werden tiber die Pfeiltasten
eingegeben und das Ergebnis mit der M1-Taste aufgerufen.
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PROFILE

= S = Einstellungen => @ = =

Profile => @

In diesem Menii kénnen Sie verschiedene Profile auswahlen und verwalten.
Profile dienen dazu, das Handy schnell auf bestimmte Umgebungssituationen
anzupassen ohne immer alle Einstellungen einzeln anpassen zu mussen.

Ein Profil aktivieren

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten eines der Profile aus der Liste und driicken Sie
zweimal die M1-Taste. Das Profil wird daraufhin aktiviert und alle dem Profil
zugeordneten Einstellungen werden vom Handy tibernommen.

Ein Profil anpassen

Verschiedene Gegebenheiten erfordern verschiedene Verhaltensweisen vom
Handy. So ist es z.B. in einem Konzert stérend, wenn das Handy auf voller
Lautstarke klingelt. Daher konnen Sie die bereits vorgegebenen Profile entweder
direkt verwenden oder sie auf Ihre personlichen Anforderungen anpassen.
Wabhlen Sie hierzu ein Profil aus und rufen Sie anschlieBend den Punkt Bearbeiten
auf. Nun kénnen Sie aus der Liste auswdhlen welche Klingeltone, welche
Lautstarke, und welche anderen Einstellungen verwendet werden sollen.

®



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

= S = Einstellungen => @ = S =

Display-Einstellungen => @

Dieses Men bietet lhnen Einstellméglichkeiten fir die Bildschirmanzeige. Sie
kénnen hier den Kontrast des Displays @ndern, die Hintergrundbeleuchtung
einstellen, einen BegruBungstext fir den Handystart eingeben einen

Bildschirmhintergrund auswahlen sowie Uhrzeit und Datumsdarstellung andern.
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SICHERHEIT (ALLGEMEIN)

= S = Einstellungen => @ = =

Allgemein => @ => Sicherheit => @

Hier kdnnen Sie Einstellungen zur Telefon- und SIM-Karten-Sicherheit vornehmen.

ACHTUNG:

A Diese Einstellungen sollten Sie nicht verdndern, wenn Sie sich nicht
sicher sind was diese bewirken. Nehmen Sie Anderungen nur vor wenn
Sie sich absolut sicher sind. Lassen Sie sich bei Interesse von
einem Fachmann beraten.



SPRACHE

= S = Einstellungen => @ = S =

Allgemein => @ —> Sprache => @

Dieser Menupunkt erlaubt Ihnen das Umstellen der Bildschirmsprache auf
Deutsch, Englisch oder Franzosisch. Werksseitig ist das Handy auf die deutsche
Sprache eingestellt.
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TASTENSPERRE

= S = Einstellungen => @ = =

AIIgemein—>@ —=> Sicherheit => @ —=> :‘} —=>
Tastensperre => @

Dieser MenUlpunkt ermdglicht es Ihnen, die automatische Sperrung der Tastatur
zu verwalten.

Die Sperrung der Tastatur verhindert das versehentliche Driicken von Tasten,
wenn Sie das Handy in der Tasche transportieren.

Sie kdnnen hier entweder einen Zeitpunkt wéhlen, nach dem die Tastatur des
Handys automatisch gesperrt wird, oder die automatische Sperrung ausschalten.
In letzterem Fall kann die Tastatur jedoch manuell gesperrt werden, indem Sie
die ¥-Taste flr etwa 3 Sekunden gedriickt halten.

=N\ HINWEIS:
Lesen Sie hierzu bitte auch den Abschnitt , Tastensperre ausschalten” auf
Seite 36.



STANDARD VERWENDEN

= S = Einstellungen => @ = S =

Werkseinstellung => @

Dieser Menupunkt stellt das Handy wieder auf den Auslieferungszustand
zurlick und muss nochmals explizit bestétigt werden.

ACHTUNG:

A Alle bisher vorgenommenen Anderungen an den Einstellungen des
Handys gehen hierdurch verloren! Verwenden Sie diese Funktion nur,
wenn Sie sich absolut sicher sind.
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DIE TASCHENLAMPE

(3 Sek.)

Halten Sie die Taste fiir die Taschenlampe etwa 3 Sekunden gedriickt, um die
Taschenlampe einzuschalten. Auf dem gleichen Weg schalten Sie die Lampe
wieder aus.



DAS RADIO

=~ HINWEIS:

—> :‘} —> Radio => @

',@: Um Radio empfangen zu kénnen, muss der Kopfhérer angeschlossen
werden, da das Kopfhorer-Kabel gleichzeitig als Antenne fiir den UKW-
Empfang dient.

Im Radio-Modus steht Ihnen tber die M1-Taste ein Optionsmen zur Verfiigung,
mit dem Sie eine Senderliste anlegen und verwalten sowie weitere Einstellungen

vornehmen koénnen.

Die folgenden Tasten dienen im Radio-Modus der Steuerung:

und

Stellen Sie mit diesen beiden Tasten die Lautstarke fir die
Radiowiedergabe ein.

(

Stellen Sie mit diesen beiden Tasten direkt die
Radiofrequenz ein.

-
~

Stellen Sie mit diesen beiden Tasten den néachsten oder
vorherigen Sender aus der Senderliste ein.
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®

EINGEBEN VON TEXTEN

Die Tasten des Ziffernblocks

Jeder Taste des Ziffernblocks sind mehrere Buchstaben oder andere Zeichen
zugeordnet. Die einzelnen Zeichen kénnen Sie jeweils erreichen, indem Sie die
entsprechende Taste jeweils mehrmals kurz hintereinander driicken.

Driicken Sie z.B. die Taste 2 hintereinander dreimal kurz, erhalten Sie den
Buchstaben ,C".

Driicken Sie z.B. die Taste 7 hintereinander zweimal kurz, erhalten Sie den
Buchstaben ,Q".

Driicken Sie z.B. die Taste 6 nur einmal kurz, erhalten Sie den Buchstaben ,M".

Auswahl des Eingabemodus

Wann immer Sie Texte eingeben kdnnen, besteht auch die Méglichkeit, den
Eingabemodus zu wéhlen. Der aktuelle Eingabemodus wird links oben im
Display angezeigt.

Folgende Méglichkeiten stehen hierbei iber mehrfaches Driicken der #-Taste
verfligbar:

+ Ge Eng, Fr:

Automatische Vervollstandigung von Wortern in Deutsch, Englisch oder
Franzosisch. Dieser Modus dient zur schnellen Eingabe von Text. Alle

®



®

Zeichen, die einer Taste zugeordnet sind werden hierbei fiir den Vergleich \\\

herangezogen. Sie mussen also die Taste nur einmal driicken, um eines der
Zeichen aus der Zuordnung zu verwenden.

Wenn das gewiinschte Wort angezeigt wird, konnen Sie dies mit der M1-
Taste direkt in Ihren Text Gbernehmen. Mit den Pfeiltasten kénnen Sie sich DEU
- wenn vorhanden - andere mogliche Worter anzeigen lassen.

MOBILE

o] BEISPIEL:
:lé;v Driicken Sie in diesem Modus die Tasten 4-2-5-5-6 erscheint im
Display ein Feld mit dem Wort hallo.

Abc:
Wechseln Sie zu diesem Modus, wenn Sie nur den nachsten Buchstaben
groB schreiben wollen.

ABC:
Wechseln Sie zu diesem Modus, um alle Buchstaben grof3 zu schreiben.

abc:
Wechseln Sie zu diesem Modus, um alle Buchstaben klein zu schreiben.

123:
Wechseln Sie zu diesem Modus, um statt Buchstaben Zahlen einzugeben.
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KONFORMITATSERKLARUNG
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